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آــه شــاه و ســپــهــبـــد فـــگـــنـــدنـــد بـــن  بـه مـهـراب و دسـتــان رســيــد ايــن سَــخُــن  

فـــروهـــشـــتـــه لـــفـــج و بـــرآورده يـــال  خـــروشـــان ز آـــابـل هــــمــــي رفــــت زال  

بــيــايـــد آـــه گـــيـــتـــي بـــســـوزد بـــه دم  هــــمـــــي گـــــفـــــت اگـــــر اژدهـــــاي دُژم  

نــخــســـتـــيـــن ســـر مـــن بـــبـــايـــد دُرود   چـو آــابـلــســتــان را بــخــواهــد بــســود  

پــر انــديــشــه دل، پــر ز گـــفـــتـــار ســـر  بـه پـيـش پـدر شـد  پــــر از خــون، جــگــر  

آـــه آمـــد ز ره بـــچـــه  نــــره شــــيــــر  چـــو آگـــاهـــي آمــــد بــــه ســــام دلــــيــــر  

درفـــش فـــريــــدون بــــيــــاراســــتــــنــــد  هــمــه لــشــگــر از جــاي بــرخــاســتـــنـــد  

ســپــاه و ســپــهــبـــد  پـــذيـــره شـــدنـــد  پــــذيــــره شــــدن را تــــبــــيـــــره زدنـــــد  

بــيـــاراســـتـــه ســـرخ و زرد و بـــنـــفـــش  هـمـه پـشـت پــيــلــان بــه رنــگــيــن درفــش  

پـــيـــاده شـــد از اســـپ و بـــگــــذارد گــــام  چــــو روي پــــدر ديــــد دســــتـــــان ســـــام  

چــه ســالــار خــواه و چــه ســـالـــار جـــوي  بـــزرگـــان پـــيــــاده شــــدنــــد از دو روي  

ســخــن گـــفـــت بـــا او پـــدر نـــيـــز دِيـــر  زمـــيــــن را بــــبــــوســــيــــد زال دلــــيــــر  

چــو زريــن درخــشــنــده آــوهــي بــلـــنـــد  نــشــســت از بـــر تـــازي اســـپ ســـمـــنـــد  

بــه تــيــمــار و بــا گــفــت و گـــو آمـــدنـــد  بـــزرگـــان هـــمـــه پــــيــــش او آمــــدنــــد  

يــكــي پـــوزش آور مـــكـــش هـــيـــچ ســـر  آـــه آزرده گـــشـــتـــســـت بـــر تـــو پـــدر  

ســرانـجـــام آخــر بــجـــز خــاك نــيــســت  چـنـيــن داد پــاســخ آــزيــن بــاك نــيــســت  

هــمــانــا ســـخـــن بـــر ســـخـــن نـــگـــذرد  پـــدر گـــر بـــه مـــغـــز انــــدر آرد خــــرد  

پـس از شــرمــش آب انــدر آرم بــه چــشــم  وگــر بــرگــشــايــد زبــان را بـــه خـــشـــم  

گـــــشـــــاده دل و شـــــادآـــــام آمـــــدنــــــد  چـــنـــيـــن تـــا بـــه درگـــاه ســـام آمـــدنـــد  

هــــــم انـــــــدر زمـــــــان زال را داد بـــــــار   فـــــرود آمـــــد از بـــــاره، ســــــام ســــــوار  

زمــيــن را بــبــوســيــد و گـــســـتـــرد بـــر  چـــو زال انـــدر آمـــد بـــه پــــيــــش پــــدر  

وز آب دو نــرگــس هــمـــي گـــل ســـتـــرد  يـــكـــي آفـــريـــن آـــرد بـــر ســـام گــــرد  

رفتن سام به جنگ مهراب 



روانــــــش گــــــرايــــــنــــــده  داد بـــــــاد!  آـــه بـــيـــدار دل پــــهــــلــــوان شــــاد بــــاد!  

زمــيــن روز جــنــگ از تــو گــريــان شــود  ز تـــيـــغ تـــو الــــمــــاس بــــريــــان شــــود  

شــــتــــاب آيــــد انــــدر ســــپــــاه درنـــــگ  آــجــا ديــزه  تــو چـــمـــد روز جـــنـــگ  

هـــمـــانـــا ســـتـــاره نـــيـــارد آــــشــــيــــد  ســپـــهـــري آـــجـــا بـــاد گـــرز تـــو ديـــد  

روان و خـــرد کِـــشـــتـــه بـــنــــيــــاد تــــو  زمـــيـــن نـــســـپَـــرد شـــيـــر، بــــا داد تــــو  

ز تــــو داد يـــــابـــــد زمـــــيـــــن و زمـــــان  هــــمــــه مـــــردم از داد تـــــو شـــــادمـــــان  

وگــر چــه بــه پـــيـــونـــد تـــو شُـــهـــره ام  مـــگـــر مــــن آــــه از داد بــــي بــــهــــره ام  

بـه گـيــتــي مــرا نــيــســت بــا آــس نــبــرد  يـــكـــي مـــرغ پـــرورده ام خـــاك خَــــورد  

آــه بــر مــن آــســي را بــر آن هــســت راه  نــدانــم هـــمـــي خـــويـــشـــتـــن را گـــنـــاه  

وگـــر هـــســـت بـــا ايـــن نــــژادم هــــنــــر  مـــگـــر آنكـــه ســـام يـــلـــســـتــــم پــــدر  

بـــكـــوه انـــدرم جـــايـــگـــه ســـاخـــتــــي  ز مـــــادر بـــــزادم بـــــيـــــنـــــداخـــــتــــــي  

بــــه آتــــش ســــپــــردي فــــزايــــنــــده را  فـــگـــنـــدي بـــه تـــيـــمــــار زايــــنــــده را  

آــه از چــه ســيــاه و ســپــيــدســـت رنـــگ  تــو را بــا جــهــان آفــريــن نــيــســت جــنــگ  

بــه چــشــم خــدايــي بــه مـــن بـــنـــگـــريـــد  آــنــون آِــم جــهـــان آفـــريـــن پـــروريـــد  

ابـــا راي و بـــا تـــاج و تـــخــــت و ســــران  ابــا گــنـــج و بـــا تـــخـــت و گـــرز گـــران  

نـــگـــه داشـــتــــم راي و پــــيــــمــــان تــــو  نــشــســتــم بـــه آـــابـل بـــه فـــرمـــان تـــو  

درخــتــي آــه آــشـــتـــي بـــه بـــار آرمـــت  آــه گــر آــيــنـــه جـــويـــي نـــيـــازارمـــت  

هــم از گــرگـــســـاران بـــديـــن تـــاخـــتـــي  ز مـــازنـــدران هـــديـــه ايـــن ســـاخــــتــــي  

چـــنـــيـــن داد خـــواهـــي هـــمـــي داد مــــن؟  آــــه ويــــران آــــنــــي خــــان آبــــاد مــــن؟  

تـــــن بـــــنـــــده خــــــشــــــم تــــــرا داده ام  مــن ايـــنـــك بـــه پـــيـــش تـــو اســـتـــاده ام  

ز آـــابل مـــپـــيـــمـــاي بـــا مـــن ســــخــــن  بــــه ارّه مــــيــــانـــــم بـــــدو نـــــيـــــم آـــــن  

بــرافـــراخـــت گـــوش و فـــرو بـــرد يـــال  ســپــهــبــد چــو بــشــنــيـــد گـــفـــتـــار زال  

زبـــان تـــو بـــر راســـتـــي بـــر، گـــواســــت  بــدو گــفــت آري هـــمـــيـــنـــســـت راســـت  

دل دشـــمـــنـــان بـــر تـــو بـــر، شـــاد بــــود  هـــمـــه آـــار مـــن بـــا تـــو بــــيداد بــــود  



بـــه تـــنــگـــي دل از جـاي بـــر خـــاســتــــي  ز مــن آرزو خــود هــمـــيـــن خـــواســـتـــي  

بـــســــازم آــــنــــون نــــيــــز، بــــازار تــــو  مـــشـــو تـــيـــز تــــا چــــاره  آــــار تــــو  

فــرســتــم بــه دســت تــو اي نــيــك خـــواه  يــكــي نــامــه فــرمــايــم اآــنــون بـــه شـــاه  

روان و دلـــــــــــــش ســــــــــــــوي داد آورم  ســخـــن هـــر چـــه بـــايـــد بـــه يـــاد آورم  

بــــه کــــام تــــو گــــردد هــمــــه کــــار مــــا اگــــر يــــــار بــاشــــد جــهــــــانــــــدار مــــا

ز هــر در ســـخـــن هـــا هـــمـــي رانـــدنـــد     نــويــســنـــده را پـــيـــش بـــنـــشـــانـــدنـــد

آـجـا هـسـت و بـاشـد هـمــيــشــه بــجــاي     ســــر نــــامــــه آــــرد آفــــريــــن خــــداي

هــمــه بــنــدگــانــيــم و ايــزد يــكــيـــســـت     ازويـسـت نـيـك و بـد و هــســت و نــيــســت

بــــــر آن اســـــــت چـــــــرخ روان را روش     هــر آن چــيــز آــاو ســاخــت انـــدر بُـــوِش

وزو آفـــريـــن بـــر مـــنـــوچـــهــــر شــــاه     خــداونــد آــيــوان و خـــورشـــيـــد و مـــاه

بــه بـــزم انـــدرون مـــاه گـــيـــتـــي فـــروز     بــه رزم انـــدرون زهـــر تـــريـــاك ســـوز

ز شــادي بــه هــر آــس رســانــنــده بــهـــر     گــرايــنــده گــرز و گــشــايــنـــده شـــهـــر

آـُـشــنــده ســرافــراز جــنــگــي پـــلـــنـــگ     آَــشــنــده درفــش فــريــدون بـــه جـــنـــگ

شــود خــاك نــعــل ســرافــشــان ســمـــنـــد     ز بــــاد عــــمــــود تــــو آــــوه بــــلــــنـــــد

بـه آبـشـخـور آري هـمــي گــرگ و مــيــش     هــمــان از دل پــاك و پـــاآـــيـــزه آـــيـــش

بــه مـــردي بـــشـــســـت انـــدر آورده پـــاي     يــكــي بــنـــده ام مـــن رســـيـــده بـــجـــاي

چـنــيــن آــرد خــورشــيــد و مــاه افــســرم     هـــمـــي گـــرد آـــافـــور گــــيــــرد ســــرم

ابـــــا جـــــادوان ســـــاخـــــتـــــم آـــــارزار     بــبــســتـــم مـــيـــان را يـــكـــي بـــنـــده وار

چـو مـن آــس نــديــدي بــه گــيــتــي ســوار     عــنــان پــيــچ و اســپ افـــگـــن و گـــرزدار

چــو مـــن دســـت بـــردم بـــه گـــرز گـــران     بــــــشــــــد آب گــــــردان مـــــــازنـــــــدران

بــــرآورده گــــردن ز گـــــردن آـــــشـــــان     ز مــن گــر نــبــودي بــه گــيــتـــي نـــشـــان

بــرون آمــد و آـــرد گـــيـــتـــي چـــو آـــف     چــــنــــان اژدهــــا آـــــاو ز رود آَـــــشَـــــف

هــــمــــان آــــوه تــــا آـــــوه بـــــالـــــاي او     زمــيــن شـــهـــر تـــا شـــهـــر پـــهـــنـــاي او

هـــمـــي داشـــتـــنـــدي شـــب و روز پــــاس     جــــهــــان را ازو بـــــود دل پـــــر هـــــراس



هـــمــــان روي گــــيــــتــــي ز درّنــــدگــــان     هـــــوا پـــــاك ديـــــدم ز پـــــرّنـــــدگــــــان

زمـيـن زيــر زهــرش هــمــي بــرفــروخــت     ز تــفــش هــمــي پـــــرّ آــرگــس بــســوخــت

بــه دم درآـــشـــيـــدي ز گـــردون عـــقـــاب     نــــهــــنــــگ دژم بــــرآــــشــــيــــدي ز آب

هــمــه يــكــســـر او را ســـپـــردنـــد جـــاي     زمــيـــن گـــشـــت بـــي مـــردم و چـــارپـــاي

آــه بــا او هــمـــي دســـت يـــارســـت ســـود     چــو ديــدم آــه انــدر جــهــان آــس نــبـــود

بــيــفــگــنــدم از دل هــمـــه تـــرس و بـــاك     بــــه زور جــــهــــانـــــدار يـــــزدان پـــــاك

نـشـســتــم بــر آن پــيــل پــيــكــر ســمــنــد     مــيـــان را بـــبـــســـتـــم بـــه نـــام بـــلـــنـــد

بــه بـــازو آـــمـــان و بـــه گـــردن ســـپـــر     بـــه زيـــن انـــدرون گـــرزه  گــــاوســــر

مـــرا تــــيــــز چــــنــــگ و ورا تــــيــــز دَم     بــــرفــــتــــم بــــســــان نــــهــــنـــــگ دژم

آــه بــر اژدهــا گــرز خــواهــم آــشـــيـــد     مـــرا آـــرد پـــدرود هـــر آـــاو شـــنـــيــــد

آـشـان مـوي سـر بـر زمـيـن چــون آــمــنــد     ز ســر تــا بــه دمّــش چـــو آـــوه بـــلـــنـــد

زَفَــــر بـــاز آــــرده فــــگــــنــــده بــــه راه     زبـــانـــش بـــســـان درخــــتــــي ســــيــــاه

مـــرا ديـــد غـــريـــد و آمـــد بـــه خـــشــــم     چـو دو آبـگـيـرش پــر از خــون دو چــشــم

آـــه دارم مـــگــــر آتــــش انــــدر آــــنــــار     گــمــانـــي چـــنـــان بـــردم اي شـــهـــريـــار

بـــه ابـــر ســـيـــه، بــرشـــده تـــيـــره دود     جـهـان پــيــش چــشــمــم چــو دريــا نــمــود

ز زهـرش زمــيــن شــد چــو دريــاي چــيــن     ز بـــانـــگـــش بـــلـــرزيـــد روي زمــــيــــن

چـــنـــان چـــون بـــود آـــار مـــرد دلـــيــــر     بــرو بــر زدم بـــانـــگ بـــر ســـان شـــيـــر

بـــه چـــرخ انـــدرون رانـــدم بــــي درنــــگ     يــكــي تــيــر الــمــاس پـــيـــكـــان خـــدنـــگ

بـمانـد از شـگـفـتــي بــه بــيـرون زبــانـش!     چـو شــد دوخــتــه يــك آــران از دهــانــش

زدم بـــر دهـــانـــش بـــپـــيـــچــــيــــد از آن     هــم انـــدر زمـــان ديـــگـــري هـــمچـــنـــان

بــرآمــد هــمــي جــوي خــون از جــگـــرش     ســـديــــگــــر زدم بــــر مــــيــــان زَفَــــرش

بــرآهــخــتــم ايــن گــاوســر گــرز آــيـــن     چــو تــنـــگ انـــدر آورد بـــا مـــن زمـــيـــن

بــرانــگــيــخـــتـــم پـــيـــلتـــن را ز جـــاي     بـــه نـــيـــروي يـــزدان گـــيـــهـــان خــــداي

بــرو آــوه بـــاريـــد گـــفـــتـــي ســـپـــهـــر     زدم بـــر ســـرش گـــرزه  گـــاوچــــهــــر



فــرو ريــخــت زو زهــر چــون رود نــيـــل     شــكــســتــم ســرش چــون تــن ژنــده پــيـــل

ز مـغــزش زمــيــن گــشــت بــا آــوه راســت     بـه زخـمـي چـنـان شـد آـه ديـگـر نـخــاســت

زمـــيـــن جــــاي آرامــــش و خــــواب شــــد     آَـــشَــــف رود پــــر خــــون و زرداب شــــد

هــمـــي آفـــريـــن خـــوانـــدنـــدي بـــه مـــن     هــمــه آـــوهـــســـاران پـــر از مـــرد و زن

آـــه آن اژدهـــا زشـــت و پـــتـــيـــاره بـــود     جــهــانــي بـــر آن جـــنـــگ نـــظّـــاره بـــود

جــهــان زرّ و گــوهــر بـــرافـــشـــانـــدنـــد     مــرا ســام يـــك زخـــم از آن خـــوانـــدنـــد

بـــرهـــنـــه شـــد از نـــامـــور جـــوشـــنـــم     چـــو زو بـــازگـــشـــتـــم تــــن روشــــنــــم

وزيــن هــســت  هــر چــنـــد رانـــم زبـــان     فــرو ريــخــت از بـــاره بـــرگـــســــتــــوان

جــز از ســوخــتــه خــار و خــاور نـــبـــود     بـــر آن بـــوم تـــا ســـالـــيـــان بـــر نـــبـــود

ســـران را ســـر آوردمـــي زيـــــر پـــــاي؟     چــنــيــن و جــزيــن هــر چــه بــوديــم راي

بـــپـــرداخـــتــــي شــــيــــر درّنــــده جــــاي     آـــجـــا مـــن چـــمـــانـــيـــدمـــي بــــادپــــاي

مــرا تــخــتــگــاه اســت و اســـپـــم زمـــيـــن     آــنــون چــنــد ســالــســت تــا پــشـــت زيـــن

بــه تــو راســـت آـــردم بـــه گـــرز گـــران     هـــمــــه گــــرگــــســــاران و مــــازنــــدران

تــرا خــواســـتـــم راد و پـــيـــروز و شـــاد     نــــكــــردم زمــــانــــي بــــر و بـــــوم يـــــاد

هـــمـــان زخـــم آـــوبـــنـــده آـــوپـــال مـــن     آـــنـــون ايـــن بـــرافـــراخـــتـــه يـــال مـــن

بـــر و گـــردگــاهـــم خـــمـــانـــد هــــمــــي     بــدان هـــم آـــه بـــودي نـــمـــانـــد هـــمـــي

زمـــانـــه مـــرا بـــاژگــــونــــه بــــبــــســــت     آــمــنــدي بــيــنــداخــت از دســت، شـــســـت

آــه شـــايـــد آـــمـــربـــنـــد و آـــوپـــال را     ســــپــــرديــــم نــــوبــــت آــــنـــــون زال را

بـــيـــايـــد بـــخـــواهــــد ز شــــاه جــــهــــان     يــــــكــــــي آرزو دارد انــــــدر نــــــهـــــــان

آــجــا نــيــكــويــي زيــر فـــرمـــان اوســـت     يــكــي آرزو آــان بــه يـــزدان نـــكـــوســـت

آــه بــنــده نــبــايــد آــه بــاشــد سُــتُـــرگ     نــــكــــرديـــــم بـــــي راي شـــــاه بـــــزرگ

شـــنـــيـــدســـت شـــاه جــــهــــانبــــان مــــن     هـــمـــانـــا آـــه بــــا زال پــــيــــمــــان مــــن

دريـــن روزهـــا آـــرد زي مـــن بـــســـيــــچ     آــه از راي او ســر نــپــيــچــم بــه هـــيـــچ

هــمــي چــاك چــاك آمــدش زاســتــخـــوان     بــه پــيــش مــن آمــد پـــر از خـــون رخـــان



ســـزاتـــر آـــه آهـــنـــگ آــــابـل آــــنــــي     مـــرا گـــفـــت  بـــر دار آمــــل آــــنــــي

نــــشــــانــــي شــــده در مـــــيـــــان گـــــروه     چــو پــرورده  مـــرغ بـــاشـــد بـــه آـــوه

چـو ســرو ســهــي بــر ســرش گــلــســتــان     چــنــان مــاه بـــيـــنـــد بـــه آـــابـلـــســـتـــان

ازو شـــاه را آـــيـــن نـــبـــايــــد گــــرفــــت     چــو ديــوانــه گــردد نــبــاشـــد شـــگـــفـــت

آـه بــخــشــايــش آرد هــر آن آــش بــديــد     آــنــون رنــج مــهــرش بــجــايــي رســيــد

چـنـان رفــت پــيــمــان آــه بــشــنــيــد شــاه     ز بـــس درد آـــاو ديـــد بـــر بــــي گــــنــــاه

چــو آيــد بــه نــزديـــك تـــخـــت بـــلـــنـــد     گُــســي آــردمــش بــا دلــي مـــســـتـــمـــنـــد

تـــرا خـــود نـــيـــامـــوخـــت بـــايـــد خـــرد     هــمــان آــن آــه بــا مــهـــتـــري درخـــورد

سِــتَــد زود دســتـــان و بـــرپـــاي خـــاســـت     چـو نـامــه نــوشــتــنــد و شــد راي راســت

نـــخـــفـــت و نــــيــــاســــود تــــا بــــامــــداد     چـو خــورشــيــد ســر ســوي خــاور نــهــاد

ســپــيــده بـــخـــنـــديـــد و بـــگـــشـــاد لـــب     چــو آن جــامــه  ســوده بــفــگـــنـــد شـــب

بــــرآمــــد خــــروشــــيــــدن آــــرّه نـــــاي     بـــيــــامــــد بــــه زيــــن انــــدر آورد پــــاي

ابــــــا نــــــامــــــه ســـــــــام آزاده خـــــــــوی بـــه ســـوی شـــهـــنـــشـــاه بنـــهــــــاد روی

بر فروختن: بر افروختن، روشن شدن و جايی  از رود و جوی که بشود آب خورد آبشخور:
آب کسی  بشدن: بی  آبرو گرديدن      روشن کردن

برگستوان: زره اسب برکه، استخر، غدير آبگير:
بسودن: دست زدن، دست ماليدن آهنگ کردن: روی آوردن به قصد گزند رساندن،
بسيچ: بسيج، آمادگی ، تدارک         قصد جان کردن

بن افگندن: بن افکندن، طرح کردن (آهنجيدن): کشيدن، بر آوردن آهيختن
بُوش: نصيب، قسمت با ابا:

بوم: زمين، خاک  اسپ افگندن: اسب به ميدان تاختن
پتياره: آفت و بلا و زشت، مهيب و نازيبا اسب باره:

پذيره شدن: به استقبال رفتن بارانيدن باريدن:
پرداختن: تهی  کردن، تخليه کردن واژگونه باژگونه:

پيکان: نوک آهنين و تيز نيزه و تير بخشايش: رحم، آمرزش
پيمودن سخن: گفتن، راندن سينه بر:
تازی: اسب تازنده و نجيب بر آورده گردن: شهرت يافته، سرفراز شدن



سديگر: سوّم  دهل و طبل تبيره:
سر افشاندن: بريدن و قطع کردن سر ترياک سوز: زهری که پادزهر نداشته باشد

سرو سهی : سرو راست قامت گرمی، حرارت تَف:
سمند:  رنگی  باشد به زردی مايل برای اسب تنگ اندر آوردن: نزديک گرديدن

سوده: فرسوده، کهنه شده خشمناک، بد خو، تند خو تيز:
شايد: (از مصدر شايستن و شاييدن) می شايد،  برای غم، رنج و اندوه تيمار:

سپر آهنی     می  زيبد جوشن:
شتاب: اندوه و پريشانی چاک چاک: بانگ زخم شمشير و گرز و تبر

شست: شصت، شصت سالگی  کمان چرخ:
عمود: گرز  تاختن چمانيدن:

عنان پيچ: سوار ماهر، رزمنده تاخت کردن چميدن:
فگندن: فکندن، افکندن خاور:بتّه خار، شوک، خاشاک

کجا: (١) هرکجا، آنگاه که (٢) که نام درختی  است بسيار سخت خدنگ:
کران: طرف، حاشيه خمانيدن، کج کردن، خم کردن خماندن:

کرگس: کرکس، لاشخور، دال نامی  که سيمرغ به زال نهاده است دستان:
کرّه نای: شيپور، بوق جنگی دست سودن: لمس کردن، دست زدن،

کَشَف رود: نام رودخانه ای  در خراسان که        مجازاً نبرد کردن
علم، بيرق، رايت      سام در حوالی  آن اژدهايی  را کشت درفش:
کف: ماده ای سياه که بر ابرو ميمالند،  درفش فريدون: اختر کاويانی، پرچم کاويان

ايستادگی  و مقاومت       تيره و تار درنگ:
کوپال: گوپال، عمود آهنين  دُرودن: درو کردن

کيوان: نام ستاره زحل در فلک هفتم دريای چين: اينجا مراد روی آمويه يا جيحون است
گران: سنگين دّژم: خشمناک

گراينده:  (١) ميل کنده (٢) به کار برنده،  دِير: زمانی  طولانی
ديزه: اسب خاکستری          دست برنده

گراييدن: روی آوردن، ميل کردن راد: خردمند، شجاع
گردگاه: ميان، اطراف کمر راست کردن: سر و سامان بخشيدن

گرزه گاو چهر: گرز فريدون رای راست شدن: عقيده بر امری قرار گرفتن
گرزه گاو سر: گرز فريدون زخم: ضربت

گرگساران: قريه ای است از بلخ زَفَر: پوزه جانوران
گُـسی کردن : گسيل کردن، روانه کردن ژنده پيل: فيل بزرگ

لَفج: لب سپَردن: پايمال کردن، لگد کوب کردن
لفج فرو هشتن: خشمگين شدن ستدن:دريافت کردن، گرفتن

مکش هيچ سر: سرکشی  و مخالفت مکن ستردن: پاک کردن
مهراب: پادشاه کابل سترگ: گستاخ و نافرمان



نام بلند: نام خدای بزرگ
نامور: معروف، مشهور

نشانی  شدن: مشهور گشتن، انگشت نما شدن
نظّاره: تماشاگر، شاهد

هديه ساختن: ارمغان و پيشکشی  فراهم کردن
هنر: دانش، لياقت

يارستن: توانايی  داشتن
يال: گردن

يال بر آوردن: گردن کشيدن، سر بر آوردن
يک زخم: لقب سام نريمان

مهراب + سيندخت ← رودابه
نيرم (نريمان) ← سام ← زال (دستان)

فريدون ← ايرج، سلم، تور
منوچهر ← نوذر ← ايرج
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